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Abstract

The article deals with the legal features of receiving an estate. The research issue is significant 
in many ways, as the legal norms related to inheritance relations need to be regulated. The main 
part of the inheritance legal norms has not changed since the adoption of the Civil Code, and as 
a result of the practice, many problematic issues have accumulated that need to be understood in 
a new way. The aim of the research is to analyze the legal grounds for accepting and refusing to 
accept an estate and its features based on the analysis of the legal literature and legislative norms 
used in the article and as a result to formulate ways to resolve it. The paper also includes compar-
ative-legal and normative-legal analysis of Georgia, Germany, Greece and France. This article is a 
legal study, which aims to present the problems related to the research topic based on the compar-
ative legal analysis of the legal norms, court and notarial practice and legal literature used in the 
article, which will enable us to draw conclusions and recommendations.
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შესავალი

მემკვიდრეობის უფლება დასაბამიდან 
დღემდე ადამიანის არსებობის თანმდევი 
აუცილებლობაა. იგი გულისხმობს გარდაც-
ვლილი პირის უფლება-მოვალეობების მის 
უფლებამონაცვლეზე გადასვლას და თუ 
ადრე ჩვეულებებით რეგულირდებოდა, მო-
გვიანებით მათ სამართლებრივი ნორმები 
ჩაენაცვლა, რომლებიც მემკვიდრეობითი 
სამართლის სახელითაა ცნობილი და მნიშ-
ვნელოვანი ადგილი უკავია თანამედროვე 
სამართლის სისტემაში. მემკვიდრეობის 
უფლებას საქართველოს კონსტიტუცია 
ადამიანის ძირითად უფლებად აღიარებს.

მემკვიდრეობის მიმართ განსაკუთრე-
ბულ ინტერესს იწვევს ის გარემოება, რომ 
ადამიანს აძლევს გარანტიას – მის სიცო-
ცხლეში შექმნილი როგორც მატერიალუ-
რი, ისე სულიერი სიკეთე გადავა მისთვის 
სასურველი პირების საკუთრებაში. თუმცა, 
სამკვიდროს მიღებისათვის მოქმედი კანო-
ნმდებლობით დადგენილი ნორმები, რომ-
ლითაც ვხელმძღვანელობთ, გარკვეულწი-
ლად ეწინააღმდეგება მამკვიდრებლის და 
მემკვიდრის ინტერესებს. სამემკვიდრეო 
სამართალში არაერთი პრობლემური საკი-
თხი დგას, რომელიც სამკვიდროს მიღები-
სას წარმოიშობა. მიუხედავად იმისა, რომ 
ანდერძის თავისუფლება მემკვიდრეობი-
თი სამართლის ერთ-ერთი ფუძემდებლუ-
რი პრინციპია, პრაქტიკულად კანონით მე-
მკვიდრეობა უფრო ხშირად წარმოიშობა, 
ვიდრე ანდერძით მემკვიდრეობა. შესაბა-
მისად, ანდერძის არ არსებობის შემთხვე-
ვაში ერთ-ერთ პრობლემატურ საკითხს 
წარმოადგენს კანონმდებლის მიერ მემკვი-
დრეთა წრის ვიწროდ განსაზღვრულობა, 
რაც ზრდის სამკვიდრო ქონების სახელმწი-
ფო საკუთრებაში გადასვლის ალბათობას. 
ნაშრომში განხილულია ის თავისებურებე-
ბი და პრობლემები, რომლებსაც ვაწყდე-
ბით მემკვიდრეობის მიღებისას ქართულ 

სინამდვილეში ევროპულისგან განსხვავე-
ბით. 

სამკვიდროს არსი

მემკვიდრეობით სამართალში სამკვი-
დრო ყველაზე მნიშვნელოვან კომპონე-
ნტს წარმოადგენს. სამკვიდრო მასას, ანუ 
სამკვიდრო ქონებას, სამკვიდრო აქტივისა 
და პასივის ერთობლიობა შეადგენს. სა-
ქართველოში მოქმედი კანომდებლობით 
მემკვიდრეობით შესაძლებელია გადავი-
დეს როგორც ქონებრივი ხასიათის უფლე-
ბა-მოვალეობები, ასევე არაქონებრივი 
ხასიათისაც. სამკვიდრო მოიცავს მამკვი-
დრებლის კუთვნილ ქონებრივ უფლებე-
ბსაც, როგორებიცაა: არამატერიალური 
ქონებრივი სიკეთე, აღნაგობის უფლება, 
საკუთრების უფლება და სხვ. სამკვიდრო-
ში შედის ასევე ის ვალდებულებები, რომ-
ლებიც გააჩნდა მამკვიდრებლს მისივე 
სიცოცხლეში და არ შეუსრულებია – გა-
უსტუმრებელი ვალი და სხვა. აღსანიშნა-
ვია, რომ ზოგიერთ უფლება-მოვალეობას, 
კანონიდან გამომდინარე ან თავისი ბუნე-
ბის გამო, ეს არ ეხება.

ქართული სამემკვიდრეო სამართლის 
მსგავსად გერმანიის კანონმდებლობის 
შესაბამისად სამკვიდრო პირის გარდაცვა-
ლებით იხსნება, თუმცა არსებობს მთელი 
რიგი განსხვავებები, კერძოდ, ის, რომ ძი-
რითადი სამკვიდრო საკითხები დგინდება 
სასამართლოს მიერ. სამკვიდრო ქონება 
სრულად გადადის ერთ ან რამდენიმე მე-
მკვიდრეზე, იქნება ეს ნებისმიერი ფიზი-
კური თუ იურიდიული პირი, გერმანელი 
თუ უცხოელი, ცოცხალი თუ ჯერ არ დაბა-
დებული, მაგრამ ჩასახული: „მემკვიდრე 
შეიძლება იყოს მხოლოდ ის პირი, ვინც 
ცოცხალია სამკვიდროს გახსნის მომენტში. 
პირი, ვინც სამკვიდროს გახსნის მომენტში 
ჯერ არ დაბადებულა, თუმცა, იყო ჩასახუ-
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ლი, ითვლება დაბადებულად სამკვიდროს 
გახსნამდე“.1 მოანდერძის მიერ დატოვე-
ბული სანოტარო წესით დადასტურებული 
ანდერძი პირადი ხელმოწერით საკმარისი 
საბუთია სამკვიდროს მისაღებად. მემკვი-
დრეს შესაბამის სერთიფიკატს აძლევს 
სასამართლო, სადაც ზუსტდება და მტკიც-
დება ინფორმაცია. შესაბამისი დოკუმენტი 
ადგენს სამკვიდრო უფლებას და მიუთითე-
ბს სამკვიდრო წილზე (გერმანიის სამოქა-
ლაქო კოდექსი. 2019). როგორც ვხედავთ, 
გერმანიაში სამკვიდრო საქმისწარმოების 
არსებით მხარეს სასამართლო აწარმოებს, 
მაშინ, როდესაც საქართველოში ნოტარი-
უსი წარმოადგენს წამყვან ფიგურას.

საბერძნეთის სამოქალაქო კოდექსის 
სტრუქტურა გერმანული კოდექსის ანა-
ლოგიურია, ვინაიდან, საბერძნეთში მოხ-
და გერმანული სამართლის რეცეფცია.2 
კონკრეტულად, „ბერძნული სამართლის 
თანახმად, სამკვიდრო ქონების უნივერ-
სალური შემადგენლობა, მემკვიდრეობის 
უფლება და მემკვიდრეების მიერ დაუფლე-
ბა ხორციელდება პირის გარდაცვალების 
მომენტში. გარდაცვალების დროს, “de 
cujus“ მემკვიდრეობა პირდაპირი წესით გა-
დადის “ab intestat“ (ანდერძის გარეშე მემ-
კვიდრეობა) მემკვიდრეებზე ან ანდერძით 
მემკვიდრეებზე“.3 ბერძნული სამართლის 
თანახმად, მემკვიდრეს ენიჭება კანონიერი 

1 მუხლი 1923, გერმანიის სამოქალაქო კოდექსი. 2019. [ინტერნეტი] ხელ მისაწვდომია: 
<http://lawlibrary.info/ge/books/2019giz-ge_BGB_GE.pdf?fbclid=IwAR1VEHzEt8fhevfuCXK
iH_gOCgTgU8LE_zNZDzpoJgIZ1dvBKuKBh093sw4> [წვდომის თარიღი 21 მაისი 2022]. 

2 კოტცი, ჰ. და ცვაიგერტი, კ., 1995. შედარებითი სამართალმცოდნეობის შესავალი 
კერძო სამართლის სფეროში. მოსკოვი: ტომი1.

3 მუხლი 1710, საბერძნეთის სამემკვიდრეო საქმისწარმოება. [ინტერნეტი] ხელ-
მისაწვდომია: <https://www.notary.ge/res/docs/sakanonmdeblo/eleqtronuli_biblioteka/
saberdznetis_memkvidreoba.pdf> [წვდომის თარიღი 21 მაისი 2022].

4  გრესე, მ., 2014. ევროპის შედარებითი სამართლის სანოტარო რვეულები. საფრა-
ნგეთი, ტომი I, გვ. 51.

5  მუხლი 815.11, საფრანგეთის სამოქალაქო კოდექსი. 2014. [ინტერნეტი] ხელმისა-
წვდომია: <https://www.fd.ulisboa.pt/wp-content/uploads/2014/12/Codigo-Civil-Frances-
French-Civil-Code-english-version.pdf> [წვდომის თარიღი 21 მაისი 2022].

6  გრესე, მ., 2014. ევროპის შედარებითი სამართლის სანოტარო რვეულები. საფრა-
ნგეთი: ტომი I, გვ. 53.

უფლება სამკვიდროზე მემკვიდრეობის გა-
დასვლის მომენტში. მემკვიდრედ აღიარე-
ბისათვის მოითხოვება იურიდიული უფლე-
ბა. რაც შეეხება რეალურ უფლებებს და 
უძრავი ქონების მიღებასთან დაკავშირე-
ბულ უფლებებს, მათი დაკანონება ხორცი-
ელდება სანოტარო აქტის და სამკვიდრო 
მოწმობის დარეგისტრირების საფუძველზე 
(საბერძნეთის სამემკვიდრეო საქმისწარმო-
ება). 

საფრანგეთშიც სამკვიდრო იხსნება მამ-
კვიდრებლის გარდაცვალების აქტის ან სა-
სამართლო გადაწყვეტილების საფუძველ-
ზე (საფრანგეთის სამოქალაქო კოდექსი, 
2014). მემკვიდრეობის უფლება მიიღება 
„მამკვიდრებლის“ გარდაცვალებისას კა-
ნონით მემკვიდრეთა სასარგებლოდ. გერ-
მანულის მსგავსად, მემკვიდრედ ცოცხალი 
ან ჩასახული ითვლება, მაგრამ აქ გასათ-
ვალისწინებელია, რომ იგი არ უნდა იყოს 
უღირსი (არ უნდა იყოს მამკვიდრებლის 
მკვლელობაში ან მკვლელობის მცდელო-
ბაში დადანაშაულებული, არ უნდა გასცეს 
ინფორმაცია მამკვიდრებლის წინააღმდეგ 
გარდაცვლილის მკვლელობის შესახებ).4 
„მემკვიდრეთა უფლებამოსილება განისა-
ზღვრება ნოტარიული დოკუმენტით ან სა-
მკვიდროს აღწერის სიით“.5 მათ არც ერთ 
შემთხვევაში არ სჭირდებათ სასამართლოს 
საბუთი,6 რადგან ეს ჩანაცვლებულია სანო-
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https://www.notary.ge/res/docs/sakanonmdeblo/eleqtronuli_biblioteka/saberdznetis_memkvidreoba.pdf
https://www.fd.ulisboa.pt/wp-content/uploads/2014/12/Codigo-Civil-Frances-French-Civil-Code-english-version.pdf
https://www.fd.ulisboa.pt/wp-content/uploads/2014/12/Codigo-Civil-Frances-French-Civil-Code-english-version.pdf
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ტარო დოკუმენტით.7 როგორც ვხედავთ, გე-
რმანული, ფრანგული და ბერძნული კანო-
ნმდებლობა მოცემულ საკითხზე საერთო 
პრინციპებს ეყრდნობა. ყველა მათგანი 
კონტინენტური სამართლებრივი სისტე-
მის ნაწილს წარმოადგენს და მიუხედავად 
იმისა, რომ გერმანული და ფრანგული სამა-
რთალი ორ სხვადასხვა ოჯახს მიეკუთვნება, 
ორივე მათგანი ყალიბდებოდა, იხვეწებო-
და და თანაარსებობდა საუკუნეების განმა-
ვლობაში. შესაბამისად, სავადარაუდოდ, 
განიცდიდა ურთიერთგავლენასაც. საფრა-
ნგეთის და გერმანიის ქვეყნების სამოქა-
ლაქო სამართალში არსებული ნორმების 
შესწავლა ცხადყოფს, რომ შესაძლებელია 
ქართულ სამართალში ზოგიერთი ნორმის 
გადმოტანის და გაზიარების საფუძველზე 
მიღებულ იქნეს უფრო ქმედითი და მოქნი-
ლი გარემო სამემკვიდრეო საქმის წარმოე-
ბით მიზნით. 

მემკვიდრეობა კანონით

ცნობილი მკვლევრების (გ. ნადარეიშვი-
ლი, დ. ფურცელაძე, ბ. ზოიძე) აზრით, საქა-
რთველოში მემკვიდრეობა ტრადიციულად 
ოჯახურ საწყისებს ეყრდნობოდა და მემკვი-
დრის საკითხი ბევრად იყო დამოკიდებული 
მასზე. ამ მხრივ ქართული სამართალი რო-
მაულს ჰგავს – მემკვიდრეა არა ჩვეულებრი-
ვი, არამედ ერთ ოჯახად მცხოვრები ნათე-
სავი. ვახტანგ VI-ის სამართლის მიხედვით, 
ქალაქური მემკვიდრეობა ინდივიდუალურ 
ოჯახში ცოლ-შვილის ფარგლებს გარეთ არ 
გადიოდა.8 მემკვიდრეებად მიიჩნეოდნენ 
შვილები-ვაჟიშვილი და ზოგჯერ ქალიშვი-

7 იქვე. გვ. 53.
8 ზოიძე, ბ., 2000. ძველი ქართული მემკვიდრეობითი სამართალი. თბილისი: გვ. 256.
9 შენგელია, რ. და შენგელია, ე., 2007. მემკვიდრობის სამართალი. თბილისი: 

მერიდიანი, გვ. 46.
10 მუხლი 1337, საქართველოს სამოქალაქო კოდექსი. [ინტერნეტი] ხელმისაწვდო-

მია: <https://matsne.gov.ge/ka/document/view/31702?publication=117> [წვდომის თარიღი 
21 მაისი 2022].

ლიც და მეუღლეც. ამის შემდეგ ქონება 
ბეითელმენად ცხადდებოდა. დროთა გან-
მავლობაში, რაც უფრო იშლებოდა დიდი 
ოჯახები, უფრო ფართოვდებოდა სახელ-
მწიფოს უფლებები სამკვიდრო ქონებაზე.9

საქართველოს სამოქალაქო კოდექსის 
თანახმად განსაზღვრულია მემკვიდრეთა 
ხუთი რიგი, „წინა რიგის თუნდაც ერთი მე-
მკვიდრის არსებობა, გამორიცხავს შემდგო-
მი რიგის მემკვიდრეთა მიერ მემკვიდრეო-
ბის მიღებას“.10 საქართველოს სამოქალაქო 
კოდექსი ითვალისწინებს რა მემკვიდრეო-
ბითი სამართლის ისტორიულ ნიუანსებს, 
ამომწურავად განსაზღვრავს კანონიერ მე-
მკვიდრეთა წრეს, რაც შეუძლებელს ხდის 
მხოლოდ კონკრეტულ შემთხვევებში ქონე-
ბის უმკვიდროდ ცნობის ფაქტის თავიდან 
აცილებას. აღნიშნულ ნორმას აღმჭურველი 
ხასიათი გააჩნია, რაც ჩამონათვალის მიღ-
მა ტოვებს მამკვიდრებლის გერებს (ისევე, 
როგორც დედინაცვალს და მამინაცვალს), 
რომელთაც შეზღუდული აქვთ სამკვიდროს 
მიღების უფლება.

2019 წლის 4 თებერვალს მოქალაქე გი-
ორგი ხორგუაშვილმა კონსტიტუციური სა-
რჩელით №1395 მიმართა საქართველოს 
საკონსტიტუციო სასამართლოს, რომლის 
საფუძველზე სადაო ნორმად – არაკონსტი-
ტუციურად ასახელებს სამოქალაქო კოდექ-
სის 1336-ე მუხლის შინაარსს, ვინაიდან მამ-
კვიდრებელს, ვერა ხორგუაშვილს, არ ჰყავს 
სამოქალაქო კოდექსის 1336-ე მუხლით გან-
საზღვრული ხუთიდან არც ერთი რიგის მე-
მკვიდრეები, ხოლო გიორგი ხორგუაშვილი, 
როგორც გერი, ვერ ხდება მემკვიდრე, რაც 
იწვევს სამკვიდრო ქონების სახელმწიფო 
საკუთრებაში გადასვლას, მიუხედავად იმ 

mailto:info@heraldoflaw.com
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გარემოებისა, გიორგი ხორგუაშვილის სა-
ხით მამკვიდრებელს ჰყავს გერი, იმის გამო, 
რომ უმკვიდრო ქონება შეიძლება წაიღოს 
მოხუცზე მზრუნველმა დაწესებულებამ, 
ხოლო ვერ მიიღებს საკუთრებაში დედინა-
ცვალზე/მამინაცვალზე მზრუნველი გერი, 
სადავო ნორმა ეწინააღმდეგება კონსტიტუ-
ციის მე-11 მუხლის პირველ პუნქტს.11

ამ მხრივ საინტერესოა საქართველოს 
სამოქალაქო კოდექსის მიხედვით მემკვი-
დრეობის განხილვა და შედარება გერმანი-
ის სამოქალაქო კოდექსის ნორმებთან. თუ 
კანონით მემკვიდრეთა წრე საქართველოს 
სამოქალაქო კოდექსის მიხედვით ამომწუ-
რავად არის ჩამოყალიბებული, გერმანი-
ის სამოქალაქო კოდექსის 1924-ე მუხლის 
პირველი ნაწილის მიხედვით, „პირველი 
რიგის კანონით მემკვიდრეებს მიეკუთვნე-
ბიან მამკვიდრებლის შთამომავლები“, 
ე.ი. გერმანიის კანონმდებლობით, კანო-
ნით მემკვიდრეთა წრე საერთოდ არ არის 
შეზღუდული.12 სახელდობრ, გერმანიის 
სამოქალაქო კოდექსის 1929-ე მუხლის თა-
ნახმად „მეხუთე და შემდგომი რიგის კანო-
ნით მემკვიდრეებს მიეკუთვნებიან მამკვი-
დრებლის შორეული წინაპრები და მათი 
შთამომავლები“.13 ეს გამორიცხავს ქონების 
უმკვიდროდ ცნობის ფაქტს, სამკვიდროში 
არსებული ქონება გადაეცემა არა სახელ-
მწიფოს, არამედ მამკვიდრებლის რომელი-
მე შთამომავალს, დაცულია რიგების რი-
გითობის სისტემა. „ნათესავი არ მოიწვევა 
სამკვიდროს მისაღებად, სანამ სახეზეა წინა 
რიგის ნათესავი“.14 რითაც მნიშვნელოვნად 

11 კონსტიტუციური სარჩელი 2019 წლის 4 თებერვლის #1395: „საქართველოს 
მოქალაქე გიორგი ხორგუაშვილი საქართველოს პარლამენტის წინააღმდეგ“. 
[ინტერნეტი] ხელმისაწვდომია: <https://constcourt.ge/uploads/documents/5f77725f6ef92.
pdf> [წვდომის თარიღი 21 მაისი 2022].

12 მუხლი 1924, გერმანიის სამოქალაქო კოდექსი. 2019. [ინტერნეტი] ხელმისაწვდომია: 
<http://lawlibrary.info/ge/books/2019giz-ge_BGB_GE.pdf?fbclid=IwAR1VEHzEt8fhevfuCXK
iH_gOCgTgU8LE_zNZDzpoJgIZ1dvBKuKBh093sw4> [წვდომის თარიღი 21 მაისი 2022].

13 იქვე. მუხლი 1929. 
14 მუხლი 1930, გერმანიის სამოქალაქო კოდექსი. 2019. [ინტერნეტი] ხელმისაწვდომია: 

<http://lawlibrary.info/ge/books/2019giz-ge_BGB_GE.pdf?fbclid=IwAR1VEHzEt8fhevfuCXK
iH_gOCgTgU8LE_zNZDzpoJgIZ1dvBKuKBh093sw4> [წვდომის თარიღი 21 მაისი 2022].

დაცულია როგორც მემკვიდრის ინტერესე-
ბი, ასევე სამკვიდრო ქონება. უცხო ქვეყნე-
ბის საკანონმდებლო ნორმების შესწავლის 
შედეგად იკვეთება, რომ შერბილდა უარყო-
ფითი დამოკიდებულება გერების მიმართ. 
პოლონეთის და ოჰაიოს შტატის კანონ-
მდებლობა მამკვიდრებლის გერებს ბოლო 
რიგის მემკვიდრეებად ასახელებს. გერის 
სამემკვიდრეო უფლებების დაცვაში მნიშ-
ვნელოვანი ნაბიჯი გადადგა კალიფორნიის 
შტატმა, საკანონმდებლო ორგანოს მიერ 
1983 წელს განხორცილებული ცვლილე-
ბების საფუძველზე გერი შეყვანილ იქნა 
კანონით მემკვიდრეთა პირველ რიგში, იმ 
შემთხვევაში, თუ გერი დაასაბუთებდა იმ 
გარემოებებს, რომ გერსა და დედინაცვალს 
და/ან მამინაცვალს შორის ურთიერთობა 
დაიწყო ბავშვობიდან და გრძელდებოდა 
მთელი ცხოვრების განმავლობაში, აგრეთ-
ვე დედინაცვალი და/ან მამინაცვალი გეგ-
მავდა მის შვილად აყვანას, რაშიც ხელი შე-
უშალა სამართლებრივმა ბარიერმა.

სანოტარო პრაქტიკაში ხშირია შემ-
თხვევები, როცა გერები მიმართავენ სა-
ნოტარო ბიუროს სამკვიდროს მიღების 
მოთხოვნით. პრობლემა იმაში მდგომარე-
ობს, რომ დედინაცვალს და/ან მამინაცვა-
ლს შესაძლებელია კანონმდებლობით გა-
ნსაზღვრული არც ერთი რიგის მემკვიდრე 
არ ჰყავდეთ, არსებობდეს მხოლოდ გერი. 
ამის მიუხედავად, მამკვიდრებლის სიკვდი-
ლი, მოქმედი სამართლებრივი ნორმების 
თანახმად, იწვევს გერის სამართალმემკვი-
დრეობის უარყოფას. მიუხედავად მათი არ-
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http://lawlibrary.info/ge/books/2019giz-ge_BGB_GE.pdf?fbclid=IwAR1VEHzEt8fhevfuCXKiH_gOCgTgU8LE_zNZDzpoJgIZ1dvBKuKBh093sw4
http://lawlibrary.info/ge/books/2019giz-ge_BGB_GE.pdf?fbclid=IwAR1VEHzEt8fhevfuCXKiH_gOCgTgU8LE_zNZDzpoJgIZ1dvBKuKBh093sw4
http://lawlibrary.info/ge/books/2019giz-ge_BGB_GE.pdf?fbclid=IwAR1VEHzEt8fhevfuCXKiH_gOCgTgU8LE_zNZDzpoJgIZ1dvBKuKBh093sw4


161

HERALD OF LAW

E
m

ail:  info@
heraldoflaw

.com

www.heraldoflaw.com

info@heraldoflaw.com

G
u
ra

n
d
a
 M

is
a
b
is

h
vili 

სებობისა, ქონება უმკვიდროდ ცხადდება 
და გადაეცემა სახელმწიფოს. საკანონმდებ-
ლო მოწესრიგების ფონზე მემკვიდრეთა 
წრის გაზრდა – გერისათვის მემკვიდრობის 
უფლების მინიჭების საფუძველზე – შეამცი-
რებს ქონების უმკვიდროდ გამოცხადების 
და სახელმწიფოსათვის გადაცემის შესაძ-
ლებლობას, რომლის სასარგებლო არგუ-
მენტი არის ის, რომ, შესაძლოა გერსა და 
დედინაცვალს (მამინაცვალს) შორის არსე-
ბობდეს მრავალწლიანი ოჯახური ურთიე-
რთობა, რაც შესაძლებელია ეფუძნებოდეს 
ურთიერთპატივისცემას, ერთმანეთის რჩე-
ნას, მოვლა-პატრონობას, სიყვარულს, გა-
ნსაკუთრებით მაშინ, როცა დედინაცვალს 
და/ან მამინაცვალს არ ჰყავს შვილი. მათ 
შორის სისხლისმიერი კავშირის არ არსე-
ბობის გამო, ურთიერთობის იგნორირება 
არაობიექტურად უნდა ჩაითვალოს, ვინა-
იდან იგი ეწინააღმდეგება მიზნებს, რომ-
ლებიც უკავშირდება სამკვიდროს მიღების 
შესაძლებლობას. არგუმენტად შესაძლოა 
დასახელდეს აგრეთვე ის მავალდებულებე-
ლი ნორმა, რომელიც გერს ავალდებულე-
ბს, „არჩინოს თავისი შრომისუუნარო მამი-
ნაცვალი ან/და დედინაცვალი, რომელთაც 
დახმარება ესაჭიროებათ, თუ ისინი ადრე 
ზრდიდნენ ან არჩენდნენ მას“.15 გერი შე-
საძლოა ამ მოვალეობას მისი სურვილით, 
კეთილსინდისიერების პრინციპის სა-
ფუძველზეც ასრულებდეს, ხარჯავდეს მის 
სახსრებს, შრომას, დროს. ასეთ შემთხვე-
ვაშიც კანონმდებელი უარს ამბობს გერის 
მიერ დედინაცვლის და/ან მამინაცვლის 
სამკვიდროს მიღებაზე, რაც, ვფიქრობ, 
არღვევს ბალანსს სამემკვიდრეო საქმის 
წარმოების დროს. აღნიშნული საკითხის 

15 მუხლი 1227, საქართველოს სამოქალაქო კოდექსი. [ინტერნეტი] ხელმისაწვდომია: 
<https://matsne.gov.ge/ka/document/view/31702?publication=117> [წვდომის თარიღი 21 
მაისი 2022].

16 შენგელია, რ. და შენგელაია, ე., 2017. მემკვიდრობის სამართალი. მერიდიანი, გვ. 52.
17 ჭანტურია, ლ., 2000. შესავალი საქართველოს სამოქალაქო სამართლის ზოგად 

ნაწილში. თბილისი: გვ. 75.

მოწესრიგება წაახალისებს გერს, მისცემს 
ინტერესს და მოტივაციას, იცხოვროს მა-
მინაცვალთან ან/და დედინაცვალთან, შე-
უმსუბუქოს მათ, როგორც მატერიალური, 
ასევე სულიერი მდგომარეობა, იზრუნოს 
მასზე, რაც დაიცავს და დააბალანსებს თი-
თოეული მხარის ინტერესებს.

მემკვიდრეობა ანდერძით

კლასიკური რომაული მემკვიდრეობის 
სისტემის შუაგულში დევს თავისუფალი 
ნების გამოხატვის იდეა. რომაელებმა სიკ-
ვდილის წინ აღთქმის დადება არსებითად 
მიიჩნიეს. ანდერძის თავისუფლების ხა-
რისხით კლასიკურ ნიმუშს წარმოადგენს 
რომის სამართალი.16 XII ტაბულის კანონე-
ბის პერიოდიდან ანდერძის თავისუფლება 
იმდენად უსაზღვრო იყო, რომ კანონისმიერ 
მემკვიდრეობასთან შედარებით, უპირატე-
სობა ანდერძით მემკვიდრეობას ენიჭებო-
და. ანდერძი ცალმხრივი გარიგების ყვე-
ლაზე კლასიკურ მაგალითს წარმოადგენს, 
მისი ნამდვილობისათვის საკმარისია მხო-
ლოდ მოანდერძის ნება, საჭირო არ არის 
პირის წინასწარი ნების თანადამთხვევა.17 
ნათლად იკვეთება, მოანდერძის მიერ სა-
ანდერძო განკარგულების გაცემა ყოველ-
თვის დამყარებული იყო მის სრულ თავი-
სუფლებაზე.

„ანდერძი“ სპარსული წარმოშობის 
სიტყვაა და ნიშნავს პირის უკანასკნელ ნე-
ბა-სურვილს, მითითებას ან დანაბარებს. 
ამ ტერმინის დამკვიდრებამდე საქართვე-
ლოში მნიშვნელობით იხმარებოდა ტე-
რმინი „აღთქუმა“, იგი უმეტესად პირთა 

mailto:info@heraldoflaw.com
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შორის შეთანხმებას ნიშნავდა, მაგრამ 
ანდერძის მნიშვნელობაც ჰქონდა.18 სამე-
მკვიდრეო ურთიერთობათა გავრცელებამ 
და განვითარებამ გამოიწვია საზოგადო-
ებრივ ურთიერთობებში „ანდერძის“ და-
მკვიდრება, მისი ცნება განმარტებულია 
ივ. ჯავახიშვილის მიერ:„ჩვეულებრივ გა-
ნსაცდელის მოლოდინში მყოფისა,ან მო-
მაკვდავის სიტყვიერად, თუ წერილობით 
გამოთქმულს, სიკვდილის შემდგომ ასას-
რულებლად განკუთვნილს, უკანასკნელი 
ნების გამოცხადებას, „ანდერძი“ ეწოდე-
ბოდა“.19 იმავე მნიშვნელობითაა ანდერძი 
განმარტებული იოანე ბაგრატიონისა და 
სულხან-საბა ორბელიანის ლექსიკონებში. 
ანდერძის აღნიშნულ ცნებას ეყრდნობა თა-
ნამედროვე სამოქალაქო კანონმდებლობა. 
ანდერძის, როგორც ცალმხრივი გარიგების, 
მიმართ მოქმედებს „mortis causa“-ს პრე-
ზუმფცია (ძალაშია სიკვდილის შემთხვევა-
ში), თავისუფლად გაუქმებადი (შეცვლადი), 
ცალმხრივი უკანასკნელი ნების დებულება. 
კერძოდ, ნებისმიერი ანდერძი შესაძლოა 
გაუქმებულ (შეცვლილ) იქნას.

საქართველოს სამოქალაქო კოდექსის 
1344-ე მუხლის თანახმად, „ფიზიკურ პირს 
შეუძლია სიკვდილის შემთხვევისათვის 
თავისი ქონება ან მისი ნაწილი ანდერძით 
დაუტოვოს ერთ ან რამდენიმე პირს, რო-
გორც მემკვიდრეთა წრიდან, ისე გარეშე 
პირებსაც“.20. თანამედროვე სამოქალაქო 
კანონმდებლობაში ანდერძი რამდენიმე 
სპეციფიკურ თავისებურებას ემყარება: იგი 
არის აქტი, რომელიც გამოხატავს მამკვი-
დრებლის ნებას მისი სიკვდილის შემთხვე-
ვაში ქონებრივი აქტივისა და პასივის სხვა 

18 ზოიძე, ბ., 2000. ძველი ქართული მემკვიდრეობითი სამართალი. თბილისი: გვ. 260.
19 ჯავახიშვილი, ივ., 1984. თხზულებანი, ტ. VII. გვ. 275. [ინტერნეტი] ხელმისაწვდომია: 

<https://digitallibrary.tsu.ge/book/2021/sep/books/javaxishvili_7.pdf> [წვდომის თარიღი 21 
მაისი 2022].

20 მუხლი 1344, საქართველოს სამოქალაქო კოდექსი. [ინტერნეტი] ხელმისაწვდომია: 
<https://matsne.gov.ge/ka/document/view/31702?publication=117> [წვდომის თარიღი 21 
მაისი 2022].

21 შენგელია, რ. და შენგელაია, ე., 2017. მემკვიდრობის სამართალი. მერიდიანი, გვ. 53.

პირებისათვის გადაცემის შესახებ; მამკვი-
დრებელს აქვს მემკვიდრის თავისუფალი 
არჩევის შესაძლებლობა.

მამკვიდრებელს შეუძლია თავისი ქო-
ნება დაუტოვოს როგორც სრულიად უცხო 
პირს, ასევე პირს კანონით მემკვიდრეთა 
წრიდან; ანდერძი სრულ თავისუფლებას 
აძლევს მოანდერძეს, ნებისმიერ დროს გაა-
უქმოს ანდერძი, შეცვალოს ანდერძი მთლი-
ანად ან ნაწილობრივ. თანამედროვე სამო-
ქალაქო სამართალი ანდერძის მხოლოდ 
წერილობით ფორმას ითვალისწინებს, სა-
ნოტარო ფორმით ან მის გარეშე (სამოქა-
ლაქო კოდექსის 1357-ე მუხლი). სანოტარო 
წესით დასამოწმებელი ანდერძი შეიძლება 
ორნაირი წესით შედგეს: მოანდერძის მიერ 
დამოუკიდებლად შედგენა ნოტარიუსის 
დასტურით ან ანდერძის სიტყვებით ჩაწე-
რა ნოტარიუსის მიერ ორი მოწმის თანდა-
სწრებით. სავალდებულო არ არის ყველა 
ანდერძის დადასტურება. კანონი არ განსა-
ზღვრავს, ამას თვითონ მოანდერძე წყვეტს. 
შესაძლებელია წერილობითი ანდერძის 
შედგენა სანოტარო დადასტურების გარეშე, 
რაც წარმოდგენილია შინაურული და დახუ-
რული ანდერძის სახით.21 მოანდერძე შეი-
ძლება იყოს სრულწლოვანი, ქმედუნარიანი 
პირი, რომელსაც შეუძლია ნათლად განსა-
ზღვროს თავისი ნება, სურვილი, თუ ვინ გახ-
დება მისი ანდერძისმიერი მემკვიდრე. ამ 
მხრივ საინტერესოა შედარება გერმანიის 
სამოქალაქო კოდექსის ნორმებთან, რომ-
ლის თანახმადაც, ანდერძის შესადგენად 
პირს უნდა გააჩნდეს სრული იურიდიული 
ქმედუნარიანობა, თუმცა უნდა აღინიშნოს, 
სხვა ქვეყნებთან შედარებით გერმანული 
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სამართალი 16 წლიდან აძლევს პირს შესაძ-
ლებლობას, დამოუკიდებლად შეადგინოს 
ანდერძი საჯარო ფორმით. „არასრულწლო-
ვანს შეუძლია ანდერძის შედგენა მხოლოდ 
16 წლის ასაკის მიღწევისთანავე“.22 არსე-
ბობს ანდერძის სამი ტიპი: ანდერძი საჯა-
რო აქტის სახით (ან სანოტარო ფორმის 
ანდერძი), ოლოგრაფიული ანდერძი და გა-
ნსაკუთრებული ანდერძები. თითოეული მა-
თგანი გამოიყენება საჭიროების მიხედვით 
და მთლიანად მორგებულია მამკვიდრებ-
ლის ნება-სურვილს.

საბერძნეთის სამართლის მიხედვით, 
რომელშიც გერმანული სამართლის რეცეფ-
ცია განხორციელდა, საანდერძო დებულე-
ბანი გაწერილია საბერძნეთის სამოქალაქო 
კოდექსის 1716-1812-ე მუხლებში. ანდერძის 
მეშვეობით შესაძლებელია პირის გარდა-
ცვალების შემდეგ მოხდეს მისი მემკვიდრე-
ობის ზოგიერთი საკითხის რეგულირება, 
მაგალითად, მშობლების ქორწინების გარე-
შე შობილი ბავშვების შვილებად ცნობა (სა-
ბერძნეთის სამემკვიდრეო საქმისწარმოება). 
დებულებანი მოანდერძის ქმედუნარიანო-
ბის შესახებ სპეციალურ ხასიათს ატარებს: 
ანდერძის შედგენა არ შეუძლიათ არასრულ-
წლოვნებს; მეურვეობის და მზრუნველობის 
ქვეშ მყოფ პირებს; მათ, ვისაც ანდერძის 
შედგენის მომენტში არ აქვთ გონივრულად 
განსჯის უნარი. არსებობს ანდერძის ჩვეუ-
ლებრივი და სპეციალური ფორმები. სპეცი-
ალური ანდერძი, განსაკუთრებულ პირობებ-
შია შესრულებული და ვალიდურია მხოლოდ 
სამი თვის განმავლობაში განსაკუთრებული 
პირობების დადგომიდან, რომელიც მათი 
რედაქტირების საშუალებას იძლევა (საბერ-
ძნეთის სამემკვიდრეო საქმისწარმოება. მუ-
ხლი 1749-1757).

22 მუხლი 2229, გერმანიის სამოქალაქო კოდექსი. 2019. [ინტერნეტი] ხელმისაწვდომია: 
<http://lawlibrary.info/ge/books/2019giz-ge_BGB_GE.pdf?fbclid=IwAR1VEHzEt8fhevfuCXK
iH_gOCgTgU8LE_zNZDzpoJgIZ1dvBKuKBh093sw4> [წვდომის თარიღი 21 მაისი 2022].

23 მუხლი 976, საფრანგეთის სამოქალაქო კოდექსი. 2014. [ინტერნეტი] 
ხელმისაწვდომია: <https://www.fd.ulisboa.pt/wp-content/uploads/2014/12/Codigo-Civil-
Frances-French-Civil-Code-english-version.pdf> [წვდომის თარიღი 21 მაისი 2022].

რაც შეხება საფრანგეთის სამართალს, 
ფრანგული სამართალი სრულიად კრძა-
ლავს ერთობლივ ანდერძს ან სამკვიდრო 
შეთანხმებას. იმისათვის, რომ მოანდერ-
ძემ შეძლოს ანდერძის შედგენა, ის უნდა 
სარგებლობდეს ქონების სრული უფლე-
ბით. იურისპრუდენცია, ჩანს, ორიენტირე-
ბულია ანდერძის შედგენის თავისუფლე-
ბაზე (საფრანგეთის სამოქალაქო კოდექსი. 
2014). ფრანგული სამართალი იცნობს შე-
მდეგი ანდერძის ტიპებს: ხელით დაწერი-
ლი ანდერძი, ნოტარიალურად დამოწმე-
ბული ანდერძი, საიდუმლო ანდერძი ან 
მისი გამარტივებული ვერსია. განსაკუთ-
რებული (უჩვეულო) ანდერძი, რომელიც 
შესწორებულ იქნა 2006 წლის 23 ივნისის 
N 2006-728 კანონით). სპეციალური წესე-
ბია გათვალისწინებული განსაკუთრებული 
გარემოებებისათვის (ჯარი, საზღვაო მოგ-
ზაურობა, გადამდები დაავადება...), რის 
გამოც შეუძლებელია მიმართონ ნოტარი-
უსს. ასეთ პირობებში შედგენილი ანდერძი 
უნდა განახლდეს 6 თვის შემდეგ, როცა მო-
ანდერძე დაუბრუნდება ნორმალურ მდგო-
მარეობას. ანდერძის შესახებ ინფორმაცია 
აუცილებლად უნდა არსებობდეს ვენელის 
კარტოთეკაში.23 ანდერძის თავისუფლე-
ბის საკითხთან დაკავშირებით ქართული 
და ფრანგული სამართლის შედარებისას 
ქართულ გადაწყვეტასთან დაკავშირებით 
არსებობს მოსაზრება, რომ ანდერძის თავი-
სუფლება გარკვეულწილად ფიქციის სახეს 
იღებს სავალდებულო წილის ინსტიტუტის 
გათვალისწინებით. იმისდა მიუხედავად, 
რომ ანდერძით შეიძლება არამემკვიდრე 
პირს ეანდერძოს მთელი ქონება, ის მასზე 
მაინც სავალდებულო წილის გამოკლებით 
გადავა, რაც განპირობებულია საჯარო წეს-
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რიგის გავრცელებით სამკვიდროს იმ ნა-
წილზე, რომელიც კანონით მემკვიდრეთა 
უზრუნველყოფისთვისაა განსაზღვრული. 
გამომდინარე აღნიშნულიდან, მიზანშე-
წონილი იქნებოდა ანდერძით განსაკარგი 
ქონების რეალური რეგულირება.24 რაც 
სრულყოფილადაა განსაზღვრული ფრა-
ნგული სამოქალაქო კოდექსით: საფრა-
ნგეთში მოანდერძეს სამკვიდროს მხოლოდ 
გარკვეული ნაწილის განკარგვის უფლება 
აქვს. სავალდებულო წილი სამკვიდრო ქო-
ნებაზე უფლების წილია, რომლის თავისუ-
ფალ გადაცემას უზრუნველყოფს კანონი, 
თუ მისი მიღების უფლებამოსილი პირები 
მიწვეულნი არიან მემკვიდრეობის მისაღე-
ბად და მიღებაზე აცხადებენ თანხმობას. 
როგორც ჩანს, ანდერძის თავისუფლების 
პრინციპი უზრუნველყოფს ანდერძისმიერი 
მემკვიდრეების არჩევის შესაძლებლობას, 
მოანდერძეს აძლევს სრულ უფლებას, გაზა-
რდოს მემკვიდრეთა წრე მათი მდგომარეო-
ბისა და რაოდენობის მიუხედავად. 

 დასკვნა

უცხო ქვეყნების კანონმდებლობის შე-
დარებითი სამართლებრივი ანალიზის 
საფუძველზე იკვეთება, რომ სხვადასხვა 
ქვეყნის კანონმდებლობაში ნათლადაა გა-
ნმარტებული სამკვიდროს მიღების შესაძ-
ლებლობები, დაცულია მამკვიდრებლისა 
და მემკვიდრის უფლებები, რომლებიც 
აწესრიგებს სამართლებრივ ურთიერთო-
ბას, კანონით და ანდერძით მემკვიდრეო-
ბის დროს სამკვიდრო საქმის წარმოებისას.

ქართულ სამართალში კანონით მე-
მკვიდრეობის დროს, მემკვიდრეთა წრე 
განსაზღვრულია რიგითობის სისტემით, 
გერმანიის კანონმდებლობით, კანონით მე-
მკვიდრეთა წრე საერთოდ არ არის შეზღუ-
დული, მკაცრად განსაზღვრული არ არის, 
რაც ფაქტობრივად გამორიცხავს ქონების 

24 ხარიტონაშვილი, ნ., 2021. სანოტარო სამართალი. ბონა კაუზა, გვ. 27.

უმკვიდროდ გამოცხადების და მისი სახელ-
მწიფოსათვის გადაცემის შესაძლებლობას. 
სამკვიდრო ქონება გადაეცემა მამკვიდრებ-
ლის რომელიმე შთამომავალს, რომლითაც 
მნიშვნელოვნად დაცულია როგორც მემ-
კვიდრის ინტერესები, ასევე სამკვიდრო 
ქონება. პრაქტიკულად, ვინაიდან კანონით 
მემკვიდრეობა უფრო ხშირად წარმოიშობა, 
ვიდრე ანდერძით მემკვიდრეობა, უმჯო-
ბესია, მოქალაქეთა ინტერესების გათვა-
ლისწინებით, კანონით მემკვიდრეთა წრე 
გამყარდეს (გაიზარდოს). აქვე უნდა აღი-
ნიშნოს, ანდერძით მემკვიდრეობის დროს 
მემკვიდრის არჩევის შესაძლებლობა უფრო 
ფართოდაა განსაზღვრული, რაც გამოი-
ხატება მოანდერძის თავისუფლების პრი-
ნციპიდან, მას შეუძლია ნებისმიერ პირს 
გადასცეს ანდერძის საფუძველზე თავისი 
ქონება, მოანდერძე არ არის შეზღუდული 
მემკვიდრის არჩევაში, მიუხედავად მემკვი-
დრის მდგომარეობისა და მისი რაოდენო-
ბისა. დაბალი სამართლებრივი ცნობიერე-
ბის გამო მოსახლეობა ხშირად ფიქრობს, 
რომ მემკვიდრეობა მათზე ავტომატურად 
გადადის და ხშირია შემთხვევები, როდე-
საც სამკვიდროს მიღების მსურველი პირი 
არც ერთ რიგში არ მოიაზრება და უფრო 
შორეული ნათესაობის ხარისხი აკავშირე-
ბს მამკვიდრებელთან. ასეთ შემთხვევებში, 
მიუხედავად იმისა, რომ ნათესაური კავში-
რი აშკარად იკვეთება, ეს პირები მოკლე-
ბულნი არიან შესაძლებლობას, მიიღონ 
სამკვიდრო, რომელიც ამ შემთხვევაში სა-
ხელმწიფოს საკუთრებად მიიჩნევა. სახელ-
მწიფოსთვის რიგ შემთხვევებში შეიძლება 
მომგებიანი არც აღმოჩნდეს სამკვიდროს 
მიღება, როდესაც სამკვიდრო პასივების შე-
მცველიცაა. კანონმდებელს, იმ მოტივიდან 
გამომდინარე, რომ წაახალისოს მემკვი-
დრეთა მიერ სამკვიდროს მიღება, შეზღუ-
დული აქვს მემკვიდრეთა წრე ხუთ რიგამდე. 
მოქნილი კანონმდებლობის ფარგლებში 
მიზანშეწონილი იქნებოდა, გამონაკლის 
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